INSULATION FOR PLATE HEAT EXCHANGER BOLTED
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Insulation S — Item No. 10 09 14

Insulation S I——-‘z70 ’.L_‘ Compatible for Models:
- X-PWT 407
- X-PWT 409
CD - X-PWT 411
- X-PWT 415
- X-PWT 419
@, 34 ~G-PWT 30
- G-PWT 50
-G-PWT 70
CD DW-PWT-Plus 20 Ti
- DW-PWT-Plus 40 Ti
270
Insulation M 282 Insulation M — Item No. 10 09 15
Compatible for Models:
CD - X-PWT 423
- X-PWT 427
- X-PWT 431
- G-PWT 100
i 3 ’ - G-PWT 120
- LT-PWT 15/35
- LT-PWT 15/40
CD - DW-PWT-Plus 60 Ti
- DW-PWT-Plus 80 Ti
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Insulation L — Item No. 10 09 16
Compatible for Models:

b - X-PWT 435

- X-PWT 439

- LT-PWT 25/35

- LT-PWT 25/40

- LT-PWT 35/40

Caratteristiche Merkmale Features

materiale guscio Material Schale material shell aluminum
materiale isolamento Material Isolierung mateiral insulation rock wool
conducibilita termica a 50°C (W/mK) Wirmeleitfahigkeit bei 50°C (W/mK) thermal conductivity at 50°C (W/mK) 0,043
Massima temperatura Maximale Temperatur maximum temperature +200°C

[l B L'elevata efficienza degli scambiatori di
calore a piastre puo essere ulteriormente
ottimizzata utilizzando un guscio isolante.
La perdita di calore viene ridotta e quindi
viene ceduta piu energia alla piscina.
L'isolamento & economicamente
vantaggioso, in alcuni casi gradito o rientra
nei programmi di incentivazione statale.
Realizzato in alluminio, € composto da due
meta chiudibili per un montaggio pratico e
semplice. Come isolante viene utilizzato uno
strato di lana di roccia dello spessore di 30
mm. Disponibile in cinque diverse
dimensioni, forniamo un isolamento adatto
a tutti i nostri scambiatori di calore a piastre
ispezionabili.

@ Die hohe Effizienz von
Plattenwarmetauschern kann durch die
Verwendung einer Dammschale weiter
optimiert werden. Der Warmeverlust wird
verringert und somit mehr Energie an das
Schwimmbad abgegeben. Eine Dammung ist
wirtschaftlich sinnvoll, in manchen Fallen
erwiinscht oder fallt unter staatlich
geférderte Programme. Gefertigt aus
Aluminium, bestehend aus zwei
verschlieRbaren Halften fiir eine praktische
und unkomplizierte Montage. Als Dammung
dient eine 30 mm starke Schicht aus
Steinwolle. Erhéltlich in funf verschiedenen
GroRen, stellen wir flr alle unsere
geschraubten Plattenwarmetauscher eine
passende Isolierung bereit.

2= The high efficiency of plate heat
exchangers can be further optimized by
adding insulation. Heat loss is reduced,
maximizing energy transfer to the pool.
Insulation is economically beneficial,
often desirable, and may qualify for
government incentive programs.
Manufactured from aluminum with two
lockable halves for easy, straightforward
installation. Features 30 mm thick mineral
wool insulation. Available in five different
sizes, we provide compatible insulation
for all our bolted plate heat exchangers.
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Compatible for Models:

- LT-PWT 50/40
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[l ) Uefficacité élevée des échangeurs de
chaleur a plaques peut étre encore optimisée
en ajoutant une isolation. Les pertes de
chaleur sont réduites, maximisant ainsi le
transfert d'énergie vers la piscine. L'isolation
est économiquement avantageuse, souvent
souhaitable et peut étre éligible aux
programmes d'incitation gouvernementaux.
Fabriquée en aluminium avec deux moitiés
verrouillables pour une installation facile et
directe. Dotée d'une isolation en laine
minérale de 30 mm d'épaisseur. Disponible en
cing tailles différentes, nous fournissons une
isolation compatible pour tous nos
échangeurs de chaleur a plaques vissés.

& Laalta eficiencia de los
intercambiadores de calor de placas se
puede optimizar ain mas anadiendo
aislamiento. Se reducen las pérdidas de
calor, maximizando asi la transferencia de
energia a la piscina. El aislamiento es
econdmicamente beneficioso, a menudo
deseable y puede calificar para programas
de incentivos gubernamentales. Fabricado
en aluminio con dos mitades con cierre para
una instalacion facil y directa. Cuenta con
aislamiento de lana mineral de 30 mm de
espesor. Disponible en cinco tamafios
diferentes, proporcionamos aislamiento
compatible para todos nuestros
intercambiadores de calor de placas
inspeccionables.

Insulation XXL — Item No. 10 09 18
Compatible for Models:

- 13 M-PWT 14A/78
- 13 M-PWT 17A/108
- 13 M-PWT 25 A/8B
-13 M-PWT 27A/10B
- 13 M-PWT 26A/178
-13 M-PWT 31A/18B
- 13 M-PWT 35A/188B
- 13 M-PWT 35A/228
- 13 M-PWT 46A/158
- LT-PWT 40/35-13A
- LT-PWT 50/35-13A
- LT-PWT 70/40-13A

@ Bbicokaa adpdeKTMBHOCTb NNacTMHYaTbIX
TeNN006MEHHUKOB MOKET BbITb
OOMNONHUTENBHO ONTUMU3NPOBAHA NyTEM
nobasnenuns nsonauuu. Notepu Tenna
CHU}KAIOTCA, MaKCMMMU3MPYA Nepesady
3Heprumn B bacceitH. M301auma SKOHOMUYECKM
BbIFOZHA, YaCTO XenaTesbHa U MOXKeT
COOTBETCTBOBATL TPeboBaHNAM
rocy1apCTBEHHbIX MPOrpamm
CTUMYNMPOBAHUA. M3roToBNEHA U3 aNtOMUHUA
C ABYMA 3anMpaemMbiMmK NMOJOBUHKAMU AN1A
NIErKOro v NPoCToro MoHTaa. OcHalleHa
n3onsaumen n3 MMHepPaabHOM BaTbl TOLLMHON
30 mm. JOCTynHa B NATU Pa3INYHbIX
pasmepax, Mbl NpeaocTaBAfEM COBMECTUMYLO
M30/1ALMI0 ANA BCEX HALIMX NAACTUHYATBIX
TeNN1006MEHHUKOB, YCTaHAB/IMBAaEMbIX HA
6onTax.
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